ASSOCIAZIONE ITALIANA DI FRASEOLOGIA E PAREMIOLOGIA PHRASIS
PROGRAMMA CANDIDATURA VICEPRESIDENTE
TRIENNIO 2022 — 2025
Luisa A. Messina Fajardo

Cara Socia, caro Socio,

in occasione del prossimo rinnovo del direttivo Phrasis che si terra prossimamente a Milano, in
concomitanza con il VIII Congresso Internazionale, propongo la mia candidatura a
vicepresidente dell’ Associazione.

Questi anni di presidenza mi hanno permesso di consolidare il mio rapporto con Phrasis e con i
nostri soci. Soprattutto, come fondatrice di questa Associazione, mi sento oggi molto soddisfatta
di quella mia iniziativa maturata 12 anni fa. Questa prima decade é stata molto complessa e
impegnativa, ma proprio per questo ho la consapevolezza della riuscita di Phrasis e del rapporto
umano che siamo riusciti a istaurare. Quanto detto sta a dimostrare che quando si desidera una
cosa, bisogna solo crederci e mettercela tutta per riuscirci. Oggi come allora intendo presentare la
mia candidatura, in questa occasione a Vicepresidente, sulla base degli stessi punti cardini che
avevo proposto per la candidatura a Presidente. Per me non cambiera nulla, il mio impegno per il
bene dell’associazione sara lo stesso, forse il mio impegno sara ancora maggiore. Phrasis deve
restare una Associazione aperta, democratica, che mira alla crescita scientifica degli studi
fraseologici e paremiologici in Italia (e non solo).

Quindi, in coerenza con il lavoro svolto fin dalla nascita dell’ Associazione -sia come fondatrice,
sia come segretaria generale e come attuale presidente di Phrasis, la mia sara una vicepresidenza
aperta, atta a incrementare la partecipazione e il coinvolgimento di tutti alle scelte
dell’ Associazione, condividendo strategie e obiettivi, promuovendo un confronto costante basato
su conoscenza, meritocrazia e creativita.

Vorrei, innanzitutto, occuparmi del compimento e raggiungimento degli obiettivi della nostra
Associazione, previsti dallo Statuto:

- Organizzare conferenze, dibattiti, cicli di lezioni, incontri e convegni.
Incoraggiare attivita di ricerca e documentazione nel campo della fraseologia e
paremiologia e i progetti di ricerca realizzati dai Soci.
- Coordinare la pubblicazione di studi, monografie e riviste scientifiche.
- Promuovere la diffusione d’informazioni sull’attivita scientifica e didattica attraverso i
vari Circoli, e se sara possibile con il ripristino del bollettino dell’ Associazione.
- Sostenere la creazione di biblioteche e archivi per documentazione.
- Promuovere rapporti di collaborazione tra ricercatori europei e di altri continenti.

Per questo motivo le tre parole chiave del mio PROGRAMMA saranno ancora: INCONTRI —
RELAZIONE - FORMAZIONE.



v INCONTRI

Intendiamo continuare con gli incontri interni ed esterni all’associazione. Oltre al nostro
Convegno annuale, organizzeremo incontri conviviali e congressi a tema, aperti ad
accademici, studiosi, ricercatori e altre associazioni, con lo scopo di creare una rete di
scambi tra le varie aree scientifiche che si occupano di studi fraseologici e paremiologici
e fare in modo che PHRASIS continui ad essere riconosciuta come punto di riferimento e
di incontro per lo studio e la ricerca a livello nazionale e internazionale di tali discipline.
Inoltre a livello interno intendiamo istituire nuovi gruppi di lavoro e organizzare semplici
riunioni, con lo scopo di incentivare la partecipazione attiva dei soci, e aggiornare sulle
iniziative in corso e i servizi che PHRASIS offre.

v RELAZIONI

Riattivare e rimodulare gli strumenti che ci permettono di essere visibili all’esterno, quali
il sito web e I’utilizzo di social network (Instagram, facebook) con I’istituzione di
un’apposita commissione per la comunicazione. Cio ci permettera di condividere i
progetti, i lavori di ricerca, le pubblicazioni e le altre attivita intraprese; e non da ultima,
la nostra rivista PHRASIS nella quale tutti i soci possono pubblicare articoli e recensioni.
Intendiamo, inoltre, istituire una serie di piccole commissioni, con lo scopo di affiancare
le varie cariche del direttivo, la presidenza, la segreteria e la tesoreria, nello svolgimento
delle loro attivita, e garantire cosi una maggiore democraticita nella vita istituzionale di
PHRASIS.

v FORMAZIONE
Un dovere della nostra associazione e quello di stimolare e incoraggiare gli studi
fraseologici e paremiologici. A tale proposito intendiamo intraprendere diverse iniziative,
come |’organizzazione di corsi, al fine di acquisire o rafforzare le competenze in campo
paremiologico e fraseologico di docenti e studenti; rafforzare il rapporto tra le diverse
associazioni che si occupano del nostro campo di studi; e collaborare con le universita,
attraverso progetti, eventuali master, cofinanziamenti e istituzione di borse di studio, per
gli studenti pit meritevoli, e premi alle migliori tesi triennali, magistrali e di dottorato. E
altrettanto necessario istaurare delle collaborazioni con le case editrici, in modo che, nei
manuali destinati alle scuole e alle universita, si dia spazio alla dimensione paremiologica
e fraseologica delle lingue oggetto di studio.

Se eletta alla carica di vicepresidente del triennio 2022-2025 della_nostra associazione, mi
mgegnero a continuare le attivita in corso e a far sviluppare ancor di piu i punti sopra citati, con
I’obiettivo di rendere PHRASIS veicolo e punto di riferimento degli studi fraseologici e
paremiologici. Certa della consapevolezza di_ogni socio, riguardo 1’importanza della
Partempazmne attiva alla vita della nostra associazione, affinché questa riesca ad affermare
’importanza del nostro campo di studi in Italia e all’estero, e con la loro collaborazione, rendo
noto a tutti il mio impegno.

Cordiali saluti,

S S

Luisa A. Messina Fajardo
(Presidente di Phrasis)
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